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SALVATORE GUCCIARDO

Peintre et poéte, Salvatore Gucciardo jongle
avec les couleurs et les mots pour engendrer
des univers personnels. En se tenant a l’écart
des modes, il crée en se fiant a son instinct et
a son bon sens, empreint d’une grande
spiritualité. Il doit sa renommée interna-
tionale a son extraordinaire talent qui ne
connait ni intermittence créative ni pauses
spirituelles. Depuis un demi-siécle, il nous
livre des toiles créatives, ot se tutoient visions
fantastiques et regards surréalistes. Plu-
sieurs de ses ceuvres ont, notamment éte
acquises, par le Musée Royal des Beaux-Arts
de Charleroi, le Musée des Arts plastiques et
graphiques de Mouscron, le Musée du Bois
du Cazier, le Centre Culturel La Posterie, la
ville de Bruxelles, etc. Rencontre

Qui étes-vous Salvatore Gucciardo ?

Je suis un artiste autodidacte au parcours
atypique. Je suis profondément passionné par
la peinture et la poésie, auxquelles j’ai con-
sacré ma vie. Pour moi, peindre et écrire sont
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deux activités vitales. Créer et s’exprimer
représentent un privilege pour qui en a la
capacité. L’artiste parvient a faire éclore du
néant une multitude d’images et d’émotions
qui font que, d’une certaine manicre, la
création devient une sorte d’alchimie ou de
magie a 1’état pur. Une ceuvre qui est faite avec
amour possede le pouvoir de séduire et de faire
vibrer. Elle nous pourvoie d’ailes et nous fait
réver. Jérbme Bosch, Jan Van Eyck, Hans
Memling, Lucas Signorelli, Michelangelo,
Sandro Botticelli, Leonard de Vinci, William
Blake, Claude Lorrain et beaucoup d’autres
sont exemplaires a ce titre. Lorsque je parle de
peinture, je peux ajouter qu’il en va de méme
pour la littérature, la musique ou la sculpture.

A quel age étes-vous venu en Belgique ?

Je suis arrivé en Belgique a 1’4ge de sept ans.
C’est un pays que j’ai trouvé chaleureux,
accueillant et ou il fait bon vivre. Méme si tout
n’a pas toujours été facile pour ma famille.
Surtout au début.

A quel moment étes-vous entré en peintu-
re?
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A dix-sept ans, en étudiant 1I’ceuvre d’Amadeo
Modigliani, une force intérieure m’a incité a
saisir un crayon et une feuille de dessin et m’a
poussé a reproduire fidélement le portrait du
peintre Chaim Soutine. Je peins car il s’agit
d’un besoin. J’ai des choses a exprimer. A titre
de comparaison, je suis un volcan en état
d’éruption permanent. Dans mon long par-
cours d’artiste, je n’ai jamais été en rupture
d’inspiration.

Tres vite, la critique s’est intéressée a votre
travail pictural. Vous souvenez-vous du
premier article qui vous a été consacré et
dans le cadre de quel événement précis ?

Dés ma premiere exposition, un journaliste
¢tait sur place. En 1974, lors d’une exposition
collective au Palais des Beaux-Arts de Char-
leroi, nous étions trois peintres a proposer
notre travail. Avant 1’expo, j’avais rencontré
dans une taverne un des exposants. Ce dernier
m’avait demandé ce que je faisais dans la vie.
Je lui avais répondu que je peignais. Par
curiosité, il a souhaité visiter mon atelier. En
découvrant mes tableaux, il a été surpris et m’a
demandé si je les avais déja exposés. Je lui ai
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répondu que non. Il m’a alors suggéré de les
exposer en sa compagnie et de celle d’un ami,
afin de réduire les frais d’organisation. Le
vernissage a ¢té un réel succes et le Consul
Général d’Italie m’a honoré de sa présence.
J’ai méme vendu une toile. Enfin, nous avons
eu droit & un article dans la presse, qui a
souligné ma démarche qui se distinguait par
rapport a celle des deux autres exposants, qui
pratiquaient un art académique. De la sorte,
j’ai commencé a me manifester dans le milieu
artistique

Votre parcours vous a permis de croiser la
route de Thomas Owen, dont vous avez
illustré plusieurs textes. Qui était selon vous
ce maitre du fantastique ?

J’ai eu le privilege et ’honneur de rencontrer
ce grand monsieur, membre de 1’Académie
royale de langue et de littérature francaise de
Belgique, lors de mon exposition personnelle
a la Galerie Lorelei, dans le quartier du Sablon
de la capitale, en 1976. A cette époque, il
effectuait régulicrement le tour des galeries
pour rédiger une chronique pour le journal
L’Echo. A sa demande et par 'intermédiaire
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de la galeriste, nous nous sommes rencontrés
et il m’a proposé que je lui commente chacune
de mes toiles. Aprés m’avoir écouté avec
énormément de concentration, il m’a félicité et
m’a demandé mes coordonnées privées, afin
qu’il puisse personnellement m’envoyer 1’arti-
cle qu’il allait peaufiner. Depuis ce jour-1a,
notre correspondance est devenue réguliere,
jusqu’a sa mort survenue en 2002. Thomas
Owen possédait des personnalités multiples. Il
¢tait un personnage complexe, d’une rare
intelligence, et qui coiffait plusieurs casquet-
tes. Il a su gérer ses activités avec brio. A la
base, il avait un diplome de juriste. Plutot que
de se diriger vers le barreau en devenant
avocat ou juge, il s’est orienté dans le milieu
des affaires. Durant de longues années, il a
présidé le monde de 1‘industrie belge, ainsi
qu’européenne, tout en écrivant apres ses
heures. D’abord des livres policiers, ensuite
des récits orientés vers le fantastique jusqu’a
devenir une figure de proue de la littérature
belge de 1’étrange. Dans le privé, il s’appelait
Gérald Bertot. Comme romancier, il signait
Thomas Owen. Comme critique d’art, il
préférait le nom de plume Stéphane Rey. Son

95



univers, mystérieux et ténébreux, il I’avait
hérité de sa grand-mere gaumaise. Il avait
passé toute son enfance prés d’elle. Celle-ci
aimait lui raconter des histoires de sorciéres,
de fantdmes, de diables ... Ces récits [’avaient
profondément marqué, au point de lui donner
le golit d’écrire des histoires fantasmago-
riques, ou la peur et la mort se chevauchent
pour entrainer le lecteur dans des mondes
insolites et ténébreux. A cela, Thomas Owen
n’avait rien d’un académicien traditionnel.
C’était un homme chaleureux, simple, profon-
dément gentil et sympathique. Extérieure-
ment, rien ne laissait envisager qu’il avait le
potentiel de raconter des histoires propices a
générer des cauchemars, habités par des
monstres et des étres diaboliques avides de
sang. Enfin, il respectait profondément les
artistes, particuliérement ceux qui se distin-
guaient par leur originalité. Quand il admirait
un peintre, il le suivait, ’encourageait, le
mettait en valeur et collaborait avec lui. Une
de ses énormes qualités était la fidélité en
amitié. J’ai illustré plusieurs de ses contes. J*ai
également dessiné son portrait et écrit une
étude suivie d’une interview en 1986 intitulée
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« Thomas Owen, ’homme multiple » pour la
revue carolorégienne Remue-Méninges.

Vos peintures s’inscrivent dans la veine du
fantastique et du symbolisme. Livrent-elles
un message ou sont-elles pure esthétique ?

Je suis un peintre visionnaire, fantastique et
symboliste qui trouve son inspiration dans
I’homme et le cosmos. Depuis mes débuts,
j’essaie d’observer 1’étre humain, ainsi que la
nature avec des yeux nouveaux. Ces observa-
tions ont forgé mon univers pictural. Des mes
débuts, je voulais me distinguer. J avais des
choses a exprimer. Je ne voulais pas faire de la
peinture superficielle. J’avais en moi une
richesse humaine que je devais exploiter. Il
fallait mettre ce bouillonnement d’idées et
d’émotions au service d’une technique pictu-
rale que je devais apprendre, en m’initiant au
dessin et a la peinture. Ce souhait s’est réalisé
en étudiant les grands peintres. J’ai dévoré une
myriade de livres, disséquant toutes les
tendances picturales. J’¢tais avide de connais-
sances dans tous les domaines. Quand tu nais
dans une famille nombreuse, que tes parents
n’ont aucune instruction et qu’ils émigrent en

97



Belgique pour un monde meilleur, tu dois te
prendre en charge trés tot, te former seul apres
ton travail et ne pas avoir peur d’affronter
toutes les difficultés de la vie. Toute mon
existence, j’ai essayé d’illustrer picturalement
et poétiquement le lien qui existe entre 1’hu-
main et 'univers. L’homme est un élément
astral comme tous les corps célestes. Son ame
est une infinitude semblable a celle de I’espa-
ce. Comme une étoile, nous naissons, nous
vivons, nous nous reproduisons et nous
mourons. C’est le cycle de la vie. Il en va de
méme pour tous les éléments qui vivent dans
la nature.

Vous étes également auteur d’ouvrages
poétiques. L’écriture est-elle le prolonge-
ment de vos pinceaux ou s’agit-il de ’in-
verse ?

J’écrivais déja des poemes lorsque j’ai eu la
révélation picturale. C’est elle qui m’a orienté
vers le monde de la peinture. Avec les années
qui ont défilé, la poésie est devenue mon
violon d’Ingres. Les engagements que j’avais
avec les galeries ont mis en arriére-plan ma
production poétique méme si, de temps a
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autre, mes écrits étaient publiés dans des
revues. Puis, juste retour de flammes, ’écritu-
re est revenue dans ma vie, avec beaucoup
d’insistance. Pensionné, je dispose maintenant
de temps a lui consacrer. Je viens d’ailleurs
d’achever la rédaction de deux recueils qui
attendent un éditeur. Quant a sa relation avec
la peinture, pour moi ces deux modes d’ex-
pression se compleétent et se rejoignent.
J’adore placer des images dans ma poésie et de
la poésie dans mes images. Un texte de Léo-
nard de Vinci illustre ma démarche : «La
peinture est une poésie qui est vue plutodt que
ressentie, et la poésie est une peinture qui est
ressentie plutot que vue. »

Quel message souhaitez-vous transmettre ?
Le message que je veux transmettre est un
message d’espoir et de lumiere. Ces deux
éléments s’associent aux forces de la nature,
aux mysteres terrestres et a ceux de ’univers.

Pour réaliser vos ceuvres, avez-vous besoin
d’une mise en condition particuliére ?

La musique en général, qu’elle soit contem-
poraine ou classique, est un stimulant qui
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m’incite a relever les manches, particu-
lidrement celle de Bach, de Beethoven, de
Mozart, de Vivaldi, de Debussy et de Ravel,
méme si je suis ouvert a d’autres répertoires.

A quel moment, une toile est-elle achevée ?
Le cheminement d’une toile, de son ébauche a
sa finition, passe par des multiples phases,
dont tu dois constamment maitriser les
différentes étapes. Il s’agit d’un travail trés
complexe, qui exige de la concentration et
énormément de patience. A chaque coup de
pinceau, si tu ne maitrises pas ton sujet, ton
tableau risque de ne jamais aboutir. Il est
essentiel de respecter le dessin, I’anatomie, la
perspective, 1’harmonie des couleurs, la
perspective aérienne et le climat de 1’ceuvre.
En cours d’exécution, 1’artiste percoit 1’évo-
lution de la toile. Quand celle-ci a atteint son
haut niveau de plasticité et d’esthétique, le
peintre peut la signer.

Plusieurs textes littéraires commentent vos
travaux. Selon vous, vos tableaux ont-ils
besoin d’étre expliqués, dans la mesure ou
ils racontent un récit, ou, au contraire, faut-
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il laisser a chaque spectateur le droit de s’en
imprégner sans chercher a les influencer ou
a les diriger ?

Je suis particulierement ému lorsque des
poe¢tes, des romanciers ou des écrivains com-
mentent mes travaux. J'en suis également
profondément honoré. Je découvre parfois des
choses que j’ignorais. Il s’agit d’un regard
extérieur, méme si je pense qu’une ccuvre n’a
pas forcément besoin d’€tre commentée ou
expliquée. J’aime donner la liberté aux specta-
teurs de s’ imprégner de mes créations et de les
interpréter selon leur sensibilité. Un tableau
appartient a celui avec qui il communique. Il
doit faire réver, provoquer des émotions,
déployer des ailes ... Un artiste pose des
gestes. Ensuite, lorsque son ceuvre est livrée
aux spectateurs, elle ne lui appartient plus. Elle
est destinée a vivre des existences successives,
qui dépendent complétement du ressenti de
I’observateur, méme si je reste toujours
disponible pour répondre a certaines questions
ou pour formuler ma propre définition.

Quels matériaux utilisez-vous ?
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Pendant plus de quarante-cing ans, j’ai
pratiqué Ia peinture a ’huile. A présent, j uti-
lise I’acrylique. Cette matiere me donne beau-
coup de facilités avec un temps de séchage
plus court et moins d’odeurs qui envahissent
mon atelier. Egalement, une matité que je
préfere maintenant au vernis. Toutefois, il
m’arrive encore de peindre a 1’huile, lorsque
I’envie me surprend. J'utilise également
I’encre de chine, 1’aquarelle, le pastel ou la
mine de plomb. Sans m’astreindre aucune
limite.

Pensez-vous avoir atteint la maturité de
votre art ou avez-vous encore certains défis
a surmonter ?

Avec un demi-siécle de pratique, je crois avoir
atteint une maturité au niveau de la technique.
Chose qui ne veut pas dire que je connais tout.
Chaque jour, j’apprends. Un artiste doit
constamment étudier et se remettre en ques-
tion. Pour lui, il importe de ne pas s’engager
dans la routine, afin de ne pas répéter
inlassablement ce qu’il a produit au préalable.
Les défis sont infinis. Chercher a les surmon-
ter fait partie de 1’exercice quotidien de ’art.
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Il n’est jamais question de contrainte, mais de
réel plaisir.

Pour quelles raisons faudrait-il acquérir
une de vos toiles ?

Il y a plusieurs raisons qui peuvent inciter un
visiteur a acquérir une de mes ceuvres. La
premiere est celle du coup de foudre. La
deuxiéme est celle d’apprécier ma démarche
artistique. La troisiéme est de reconnaitre
’originalité de mes créations. La quatriéme
est d’investir sur ma valeur créative.
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Quinze personnalités artistiques, toutes différentes et uniques, et |
un regard sur leur maniére de procéder. Qu'ils soient écrivains,
compositeurs ou peintres. Il s'agit de rencontres qui présentent
succinctement les activités de chacun au rythme de questions-
réponses conviviales et participatives. Les quinze artistes
sélectionnés apparaissent par ordre alphabétique. ‘
Bien entendu, a I'ére d’Internet, on ne peut que vous inviter a
découvrir davantage de leur production par le biais d'un
ordinateur. Bandes musicales, panorama de dessins et|
couvertures de livres foisonnent sur la toile. En quelques clics de
souris, vous pouvez les atteindre via des sites personnels,
Youtube, Amazon, Babelio, etc.
Voici un ouvrage sans autre prétention que celle de faire partager|
des coups de cceur et des élans d'amitié. Surtout, ne vous privez,
pas de plonger dans leur vie de plain-pied, faisant mentir le dicton
qui clame que personne n'est prophéte dans son pays ! ;
Au menu de cet opus : Federico Ariu, Marie-Céline Bondue, Hamsi
Boubeker, Bénédicte Chabot, Jerry Delfosse, Sophie Dubois, |
Nicolas Géal, Marcel Ghigny, Salvadore Gucciardo, Georges|
Lebouc, Jean Lhassa, Sarah Lounici, Victor Ntacorigira, Nipankii
Orei et Fernando Pampliega. ‘
I
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Daniel Bastié, né a Watermael-Boitsfort en 1962, est un-auteur belge de langue francaise. Il
réside a Bruxelles ot il enseigne dans diverses écoles de la Cocof. Dés ses 16 ans, il explore|
differentes pistes créatives : de nuits blanches a écrire des contes, en passant par le:
mouvements de jeunesse, il peaufine sa formation a I’Académie royale des Beaux-Arts de
Bruxelles, avant d'entamer des études de journalisme a I'ULB gu’il abandonne et suivre u
cursus qui I'‘améne a l'enseignement. Dés 1990, il travaille pour différents medias (AZ’I
Passe-Partout, Les Fiches belges du Cinéma, Grand Angle, Soundtrack, Saisons, etc.) avant
de tenter I'écriture de romans. Au début de I'année 2010, Jacques Noel, directeur des
Editions Grand Angle, lui propose de rédiger divers ouvrages qui traitent de cinéma. U
challenge, puisqu'il ne s'agit pas de produire le cinquantieme volume sur Alain Delon ou
Jean-Paul Belmondo, mais de cerner des genres qui n'ont jamais ou peu fait I'obje
d'études. Sortent successivement des titres consacrés a la musique de film (George;
Delerue, Michel Magne, Philippe Sarde et Francois de Roubaix), ainsi que des analyses de

longs métrages nés sous la houlette de la Hammer et devant la caméra de Jess Franco e
de Jean Rollin
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